HER TELDEN 


Bir hesap şaşırma meselesi.. 


Ö lümü dolayısile, Hüseyin Rahmi'nin eserlerini okuyordum. 
Bu arada bir şey pek dikkatimi çekti. z 
Eserlerinden birinde, bir çocuğun akıllılığından bahseden bir 


kadın şöyle diyordu: 


— Akıllıydı... Akıllıydı... A yok hanım, çok akıllıydi. Aklimdan 
hiç çıkmaz. Ben bir gün evin kapısı önünde küfeciden çalı fasulyesi 
alıyordum. Herife çeyrek bozdurdum. Nasıl oldu bilmem, Hesabi 
karıştırdık. Galiba ben heriften yetmiş para istiyordum. O bana 
doksan para veriyordu...» 

Yazı bu suretle devam edip gidiyordu. Hesabı şaşırılan çeyrek 
fasulyecinin de, kadının da zihnini büsbütün perişan ediyor, bir 
türlü işin içinden çıkamıyorlar. Bu esnada kendisinden bahsedilen 
«akılı çocuk» tesadüfen kapının önünden geçmektedir. Hemen 
«teyzesi» yani fasulye alan hatun (o çağırıyor. Meseleyi ona anlatı- 
yor. Çocuk şöyle bir hesap yapıyor ve zihinlerdeki bütün tereddüdü 
gideriyor!. Gördünüz mü aklı?. Şaka mı bu?.. Bir çeyreğin hesabı!!. 

Bozdurulup içinden bir veya iki kilo çalı fasulyesi alındıktan 
sonra hesabı şaşırılan parayı gör üyor musunuz? Çeyrek!.. 

Gidi yumurcak gidi. Bakınız vaktile boyuna bosuna bakmadan 
© ne marifetler de yaparmış!, Bütün hesaplar, kitaplar, satıcı ile 
münakaşalar hep onun için. 

Çeyreğin, hem de çalı fasulyeleri alındıktan sonra, hesabının 
şaşırılması!.. Hattâ çeyreğin bozdurulması!.. İnanılmıyacak haki- 
katler!.. — H. 
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Fiti iftüsünün akıbeti 
Kadınlar saltanatı! Yeniçeri ağa-| lebi zade Abdülâziz efendinin «Hacı 
larının saltanatı! Harem ağalarile| Bektaş'ın postnişini» diye yadettiği bu 


Musahip ağaların saltanatı! Meydan! Koca Hüseyin ağa ise parmağını koy- 
ağalarının saltanatı! Osmanlı hane-| duğu her vakada muvaffakıyeti temin 


Karpat müdafaası 
neden zayıftır? 


Şark cephesinin cenup ke$i- 
mindeki vaziyet o kadar karış- 


mıştır ki bundan ne çeşit ve han- 


gi mevzide bir müdafaa doğaca- 
gını şimdiden kestirmek güçtür. 
Çok ehemmiyetli noktalarda Kı- 
zlordu tarafından Dniester ge- 
çilmiştir. Yampol'dan Kamenez 


Todalsk'a kadar devam eden bu 


150 kilometrelik cepheden ve Dni- 
ester, Prut, Seret (Romanyada- 
ki) vâdileri takiben cenuba doğru 
inilirse, ki böyle bir ilerlemeyi 
durduracak ehemmiyetli mâniler 
yoktur, Nikolayef”teki Alman kıi- 
talarından evvel Sovyet öncüleri 
Tuna deltasına vâsıl olabilirler, 
Böyle bir ilerleyiş Sovyetler için 
pek tehlikeli de olamaz, çünkü 


Yazan 


M. Şevki 


olacak kadar geniş değildir. Bu- 
ralarda daha ziyade Karpatların 
geçilmesi zor dar vâdilerine ve 
yüksek zirvelerine çekilmek lâ- 
zım gelecektir. Daha cenupta ve 
mevziin sağ yanını Tuna deltası- 
na dayamak maksadile Seretten 
mevzi olarak istifade edilecektir. 
Fakat bu nehrin Karpat etekle- 
rinden Kalas şehrine kadar de- 
vam eden 100 kilometrelik bir 
parçası vardır ki tamamen düz- 
lükten, rüsubi araziden geçer ve 
hiç de Dniester ve Dnieper gibi 
büyük bir mânia teşkil etmez. 
Ayrıca daimi ve hattâ muvakkat 
tarzda bir tahkimatla da kapatı- 


Yazman 


Karpat şemsiyesinin uçları cenubi 
Romanyayı ve Balkanları örtmez 


İ 


ketleri yapmak güç olmaz. Çün- 
kü Karadenizde üstünlükleri ol- 
duğu gibi kara ordusu itibarile 
de adet üstünlükleri ve Bulgar- 
yada taraftarları vardır, 


Görülüyor ki Karpat müdafaa. 
sı Macaristan, Çekoslovakya ve 
nefsi Almanyanın şarka karşı mü- 
dafaası için iyi bir mevzi olabilir. 
Fakat cenubi Avrupa, Balkanlar 
ve Romanyanm müdafaasına el 
verişli olmadığı gibi. Almanları 
da petrolden tamamen mahrum 
bırakır, 

Böyle bir mevzie çekilmek an- 
cak fena şartlar altında ve zorla 
yapılabilir. Almanların Kırım ve- 
ya Ukraynada bir miktar daha 


danının saltanatı arasında yer bulan 
butufeyli saltanatlar birbirini müta- 
akip kanlı vakalarla yıkılmıştı, 

H. 1066 senesinde Meşihat maka- 
mında hocazade Burnaz Mesut efendi 
bulunuyordu. Mesut efendi kasazker 
İken bir ara büyük nüfuz sahibi ol- 
muş, düşmüş, kalkmış bir adamdı, 
Kendisinden evvel Memik zade Musta- 
ia efendinin Meşihate geçirilmesini 
hiç çekemediği için ulemadan talâkat 
sahibi birkaç kişiyi kıyafet değiştirte- 
Tek Yeniçeriler arasına salmıştı. Bun- 
lar: (Memik zade benk ve badey€ 
meftun, ilim ve marifetten derunu 
sade bir râşi ve mürteşidir. Nadanlık- 
ta ve rezalette alem olmuş bir sefihtir, 
Onda ulema riyaseti nerede? Böyle 
birisinin müftü olmasında münasebet 
nedir? Böyle vakitte hocazade gibi 
ciddi ve cesur, hak söylemekten kork- 
maz adam müftü olmalıdır ki müra- 
dınız üzere nafi maslahatlar husule 
gele,) diye fesat tohumu ekerek çekil- 
mişlerdi, 

Bu telkinler asker arasında yayı- 
hnca Yeniçeriler Memik zade efendi- 
yi istemeyiz, Onu müftü edeceklerine 
bir Yeniçeri ahçısı müftü olmak daha 
Mmakuldür,) diye Padişaha haberler 
göndermişlerdi, Ancak on üç sâat 
Meşihatte kalabilen Memik Zzadenin 
#zli üzerine hoca zade emeline nail 
olmuştu. Amma onu da çekemeyenler 
çoktu. Eski Seyhislâm meşhur Kara- 
çelebi zade Abdülâziz efendi Mesut 
&fcndinin Meşihatine (müftü fitne) 
tâbirini ebced hesabile tarih düşür- 
Müştü. 

Bumaz müftü bütün rakiplerini 

'dan uzaklaştırmağa muvaj- 
İak oldu, Nüfuzu eline aldı. Her man- 
sıba kendi adamlarını yerleştirmek!e 
meşgul oluyordu. Mesut efendinin 
Zahirde dâvası devlet işlerini, âlemin 
âhvalini ısah ve tanzim idi; fakat 
İçi garazdan hali olmadığı gibi ikbale 
hırsı da pek ziyade idi. 

— Söz benim olsun. Saltanat ma- 
kamı tarafına kimse yaklaşmasın, 
hallüakd, azlünasb hep benim reyimle 
Olsun... diyerek muradına zarre kadar 
muhalefetini hissettiği adamın söğüp 
#ayarak «arzını yıkmakla» iktifa etmi- 
Yor, katline kadar çalışıyordu, Evvel- 
€e ellerini öptüğü nice büyük adam- 
ları nefyettirmişti, Zu'munca ilmiye 
tarikini ıslah ediyorum diye bir çok 
Yüksek müderrisleri aşağı payeli mol- 
lalıklarla tahkir eder olmuştu, 

Devletin bütün erkânı dilinden kor- 
kuyor, kendisine zaruri müdara edi- 
yorlardı. Oda gittikçe kabarıyor, 
kimseye lütf ile tatlı muamele etmeğe 

görmüyor, Vükelâya da tahak- 
küm sureti gösteriyordu! Kazandığı 
düşmanları hiçe sayıyordu. Hünkâr 
hocası payesini de alarak diğer Sehy- 
İlâmlardan ziyade ikrama mail oi- 
Muşken ikbalinin derecesini dâlma a2 
törüyordu. 

Mesut efendi evvelce nüfuzlu gün- 
krindeki tavır ve hareketlerile tarafı 
Mltanatın gizli bir nefret ve gayzını 
telbetmişti. Kendisi de bunu bilmez 
değildi, Amma şimdi bütün devlet ri- 
tali bizzat ileri sürdüğü adamlar olma 
tile Meşihat makamınd, epey müddet 

acağını, göstereceği hizmetlerle bu 
Mefreti izaleye imkân Olacağını, ola- 

bu kadar yardımcısı ve Yyar- 
“âkları ile «taklibi saltanata» dahi 
bulmak muhal olmıyacağını 
ünüyordu. Askerin ısrarile Meşi- 
hate nasbolunmasının saltanat maka- 
a bir töhmet sayıldığını idrak 
*İtİRi için bundan eteğini temizlemek 
e zorba ağaların izalesine ger- 
Sü himmet etmiş, bu suretle Avcı 
tan Mehmed'in validesi 'Turhan 

tanm takdirini calbeylemiş idi. 

Sarayca şimdi Şeyhislâim efendinin 
Seçmiş halleri unutulmuş gibi davra- 
Mimak münasip görülüyordu. 

a sut efendi en ziyade Yeniçeriler 
Kapa la pek büyük nüfuz sahibi olan 
İsti Hasan oğlu Koca Hüseyin ağaya 
Bihin ediyordu. (Ravdatülebrar) ta- 

İn sahibi eşli Seyhislim Karaçe- 


ettikten sonra meydandan çekilmek|henüz bu sahanın garbında bü- 


ihtiyatkârlığını elden bırakmıyan bir) 
adamdı, Bütün ikbal sahiplerinin! 
yaptıkları gibi Mesut efendinin de 
haddi tecavüz etmekte olduğu için 
tuttuğu yolda bir belâya uğrıyacağını 
muhakkak görüyor, onunla ihtilât ve 
ziyade ünsiyetten uzaklaşmağı muvâa- 
fik buluyordu. 

Mesut efendi Şam Valisi Boynu Ya- 
ralı Mahmut paşayı (bir sade dil 
Türkmen ademisidir. Aslında devlet 
kapısına hizmetkârlıkla gelmiş ol- 
makla izzeti nefis dâvasından hâli, 
zalfülhal bir pirdir, İstediğim gibi ta- 
hakküm altına alp umurun fetku 
retkile müştagil olurum,) mülâhaza- 
sile Sadarete sevkeylemişti. 

Halbuki Mehmet paşa İstanbul'a 
gelince Şeyhislâmın umduğu gibi dav- 
ranmıyarak müstakillâne hareket yo- 
lunu tutmuştu. Işler hakkında Şey- 
hislâm ile mahremane İstişare etmi- 
yor, bilâkis onu istiskal ediyordu. Sad- 
râzamın Huzuru hümayuna yalnızca 
girmesinden pek bihuzur olan Mesut| 
efendi devlet erkânından sırdaşlarile: | 

— Bu adamı yanlış sevketmişiz!! 
Merkezin recülü değil Başka adam| 
tedariki iktiza etti, 

Diye söyleştikten sonra Valide sul- 
tana da bu yolda gizli haber gönder- 
di. Fakat müftü efendinin eski halleri 
sarayca hakikatte unutulmuş olma- 
dığı için Valide sultan bu habere| 
ehemmiyet vermedi. Mesut efendi| 
saraydan: (Bu adamı kenduler tarif| 
etti. Azli mucib ne cürmü vardır? 
Küffar ahvali böyle! Devletin zaruret 
ve ihtilâli malüm! Böyle vakitte bilâ 
cürüm iki günde bir vezir tebdil olun- 
mak zararını mülâhaza etmeden niçin 
böyle ham fikre zahib olurlar?) 

Yolunda tahtiekârane ve kestirme 
bir cevap aldı, Uğradığı bu mağlübi- 
yete tahammül edemediği için fikri 
hemen Padişah aleyhine döndü, Dost- 
larından Sadaret kaymakamlığından 
mazul Haydar ağa zadeye — Bu ma'-| 
tuhu hasbezzarure sevkeyleğik şimdi 
ayağımızı almağa çalışıyor, Saltanat! 
canibine nasihat haberi gönderdik; | 
dinlenmedi, Küffar Bozcaadayı 
aldı, Şimden sonra bu vaz'ımıza göre| 
Istanbula da gelirler, Vaktin masla -| 
hattı budur ki ocağı tahrik ile Sultan 
Süleymanı — Avcının kardeşi — iclâs| 
eyliyelim. Sen Vezir ol, âlemin niza-| 
mına sa'yedelim! teklifinde bulundu. ! 
Haydar ağa zade de Sadaret hırsile| 
bunu kuvveden fiile getirmek iç'n Ye.| 
niçeri ve Sipahi ocaklarından yardım- 
cılar buldu. İ 

Sadrâzam Boynu Yaralı kendi aley-! 
hinde bir fitne hazırlandığını öğren- 
di. Padişaha ve Valide sultana gizlice 
haber gönderdi, Valide sultan Mesut 
efendinin böyle bir cüret gösterebile- 
cek mizaçta bir adam olduğunu düşü- 
nerek hiddetle hemen o saat Diyarbe- 
kir kadılığı namile nefyine ferman 
çıkardı. Efendiyi (Meşveret vardır.) 
diye sarayda Sinan paşa köşküne da- 
vet etti. Gelir gelmez bostancı başı 
marifetile ve yanında hizmetkârların- 
dan kimse bulunmadı halle bir gemi- 
ye bindirtti, Beş, altı bostancı ile Bur- 
saya gönderdi, (25 ramazan 1066), 

Mesut efendi Bursa'da Maali zade- 
lerin köşkünde misafir edilmişti, Ora- 
da, müteessir ve perişan, kâh evvelce 
Padişahtan ve Valide sultandan gör- 
düğü ikram ve İNtifatı hatırlıyarak 
— Bizimle bu muâmele neden iktiza 
etti? Cürmümüz tafahhus olunmadan 
âdâmızın iftirasna vücut verilmek 
lâyık mıdır? gibi sözlerle serzenislerde 
bulunuyor ve Bursa'dan ileriye hare- 
ket etmemek üşünü 


çarelerini düşünüyor, 
kâh vehim galebesile: 

— Bir gün evvel Diyarbekir'e gide- 
Wim, âdâmız bir isnad daha etmesin! 
diyor idi, 

Bugünlerde levent seraseri'eri kor'ku- 
sundan yollar kapanmış gibi idi, Me- 
sut efendi kendisini menfasına salâ- 
mete isal icin bir bayrak seymen yaz- 
mağa ibtivac hissetti, O Butrsa'va va- 

(Arkası 6 nc sahilede) 


yük Alman birlikleri yoktur, şar- 


kındakiler ise bu ilerlemenin de-| Din geçilmesi bir anda Bükreş ve 


vamı müddetince üslerinden tec- 
rit olunacaklarından ehemmiyet- 
li iş yapamazlar. Nikolayef veya 
bunun garbındaki Alman kuvvet. 
lerinin direnmesi kendilerine fazla 
güvenlerinden mi, yoksa başladı- 
gı söylenen Kırım tahliyesini ko- 


laylaştırmak için midir, pek an-| 
Muhakkak olan bir| 
şey varsa bu kanadın büyük teh-| 


laşılamıyor. 


likeler geçirmekte olduğudur. 
Eğer şu bir kaç gün zarfında Dni. 
esteri garba geçen Sovyet kuvvet- 
lerine karşı şiddetli ve muvaffa- 
kıyetli Alman karşı taarruzları 
başlamazsa ondan sonra Dniester 
hattından ve Odesa - Riğa mev- 
ziinden bahsedilemez. Avrupa ka- 
lesinin müdafaası Karpatlara in. 
tikal etmiş olur. 

Fakat kanaatimizce aşağıdaki 
sebeplerden dolayı Karpat müda- 
faası zayıftır. Avrupanın şarkını 
tam olarak kapıyamaz. Bu sebep- 
ler şunlardır: 

1 — Vâkıa Karpatlar doğu ce- 
nup Avrupasını yani Çekoslo- 
vakyadan başlıyarak Romanyaya 
kadar olan sahayı bir şemsiye gi- 
bi örter. Fakat dikkat edilecek 
olursa bu şemsiyenin uçları Ka- 
radeniz sahiline kadar inmez. 
Hattâ Bükreş ve petrol kaynakla- 
rının bulunduğu Ploesti'yi dahi 
örtmez. Karadenizle arada 250 
kilometre kadar rüsubi, dümdüz 
bir ova bırakarak Transilvanyaya 
doğru kıvrılır, Yani Karpat mü- 
dafaasının cenup kanadı mual- 
lâkta kalır. Sağlam bir yere daya. 
lı değildir. 

2 — Şimal kanadı da Lembergs 
varbından itibaren şark - garpta 
hattını takibeder. Bu da Avrupa- 
'nın şarka karşı müdafaası bakı- 
mından işe yaramaz. Lemberg 
garbından itibaren ve meşhur 
Perzemisel kalesine dayanarak 
müdafaa mevzii Vistül vâdisine 
intikal ettirilmek icabederken bu 
takdirde Polonyanın yarısını, bü- 
tün Baltık memleketlerini hattâ 
şarki Prusya'yı Sovyetlere bırak- 
mak gerekir. 

3 — Almanların her şeyden ev- 
vel elde bulundurmak ve müda- 
faa etmek zorunda ve mecburiye- 
tinde oldukları petrol kaynakla- 
rından Polornyadakiler Karpatla- 
rın şimal eteklerindedir. Binaen- 
aleyh Karpatlara cekilmekle bun- 
Ter elden çıkar. Romanyadakiler 
ise Karpatların cenubundadırlar, 
hem 'Tuna deltasından ancak 120 
kilometre ötede olduklarından sık 
hava bombardımanlarile kısa bir 
zamanda işe yaramaz hale getiri. 
lebilirler, hem de şiddetli bir ta- 
arruzla ve Karpatlar cenuptan 
cevrilerek burası düşürülebilir, 

Bu 'nokta Balkanların müda- 
faası bakımından da büyük ehem- 
miyveti haiz olduğundan daha 
fazla izah edelim: 

Dniester mevzii vyıkılırsa cok 
daha şimalden ve meselâ Kame- 
nez Podalsk hizasından bu nehir 
geçilerek Prut nehrinin mansa- 
bımdan itibaren cenuba doğru 
yürümek yani Prut kenarında 
müdafaaya imkân vermemek ka- 
bildir. O halde müdafaa Karpat- 
larla birlikte Romanyadaki Seref 
nehri boyuna intikal eder, Bu ne- 
hir de Moldavyanın şimal tarafla. 
rında ve meselâ Çernoviç hizala- 


kalmak pahasına böyle güç bir 
duruma düşmeleri hayrete değer 
bir şeydir. Hele mevcut olduğu 
söylenen büyük ihtiyatlara rağ- 
men bu kesime mühim kuvvetler 
yığmamaları anlaşılır meseleler- 
den değildir. 


lamamıştır. Bu zayıf ve düz saha- 


Plevne şimalini, tekmil cenubi 


Romanyayı tehlikeye koyacağı gi- 
bi Bulgaryaya sarkmak için de en 
büyük imkânı verir. 


Sovyetler için tekmil bu hare- 


NELER SrBYer 


Timsahlarla köpek balıkları 
arasında bir anlaşma 


lar da kumsaldan ileri gidemiye- 
ceklerdir. Müzakeresiz, imzasız 
yapılan bu anlaşmaya iki taraf 
da riayet ediyor. 

Yalnız bir kaç hafta evvel bir 
timsah yaraladığı bir yaban ökü. 
zünü takibederken kumsalı geç- 
miştir. Derhal köpek balıkları 
Son zamanlarda kavgalar dur-/timsahı yakalamış ve parçala- 
muştur. Bunu tetkik edenlerjmışlardır. Bundan iki gün son- 
arada bir nevi anlaşma olduğu-!ra da bir köpek balığı kumsala 
nu görmüşlerdir. girmiş, timsahlar tarafından ya- 

Anlaşmaya göre nehir, denize|kalanmış ve kumların üzerine 
döküldüğü yerdeki kumsala ka-|çekilerek parçalanmıştır. 
dar timsahlara (bırakılmıştır. O zamandanberi: yeni hâdise 
Buralara köpek balıkları girmi-lolmamıştır. İki tarafda anlaş- 
yecektir, Buna mukabil timsah- maya riayet ediyor. 


Baş tuvaletinin mânaları 


Japon kadınları baş tuvaletine|tarama şeklile sevincini, mate- 
çok ehemmiyet verirler ve saçla-/mini gösterebilir. Bazı erkekler 
rn taranma tarzının bir çok|kadın saçlarından o kadının his- 
mânası vardır. Bir kadın saçını 'siyatını anlamaktadır. 


Bir teki altın, bir teki karamela 


dolu eldiven 


Hollanda kıraliçesi Wilhelmi-! «Sevgili küçük dostum, 
ne, ikinci dünya harbinden bir| Sana bir çift eldiven gönderi- 
kaç sene evvel Lâhey şehri civa-| yorum. İki teki başka başkadır. 
rında gezerken sekiz dokuz yaş-|Bunları iyice tetkik ettikten 
larında çok sevimli bir kız çocuk | Sonra hangi tekini daha çok be- 
görür. Çocuğu o kadar beyenir ya bana bildir. Gözlerin- 
ki arabasını durdurarak kendisi-| “en öperim.» : 
le bir müddet görüşür. Kız gü-| Kiz mektuba şu cevabı verir: 
bi Pr «Sevgili kıraliçe, 
zelliği ve sevimliliği kadar da z 
MERA Mektubunuzu ve hediyenizi 
zeki imiş. Sorulan suallere ver- pa siz 0 
diği cevaplar kıraliçenin çok ho- | 2ldım, çok teşekkür ederim. Fa. 
: i eği kat sorgunuza cevap veremiye- 
Şuna gider. Kiralice çocuğu öper.) ceğim, Çünkü eldivenler gelince 
Çocuk kıraliçenin iltifatından sağ tekini derhal babam, sol te- 
o kadar memnun olur ki bir çift kini de ağabeyim aldı. Tetkik 
yün eldiven örerek hediye ma-| etmeğe imkân bulamadım.» 
Manik saraya gönderir. Kıraliçe cevaba çok gülmüş 
Kıraliçe çocuğun bu hareke-/ve yeniden bir çift eldiven ala- 
tinden çok mütehassis olur Velrak bir tekini altınla, diğerini 
bir çift deri çocuk eldiveni ala-| karamelâ ile doldurduktan son- 
rak sağ tekini altınla, sol tekini!/ra, bu defa başkasının eline geç- 
karamelâ ile doldurur, şu mek-| memesini temin ederek gönder- 
tupla çocuğa gönderir: miştir. 


Bulgaristanda çocuklu âileler 


Son zamanlarda (neşredilen lerle birlikte çocuklu ailelerin ye- 
resmi istatistiklere göre em künu 417,313 ü buluyor. 
Bulgaristan'da 14 yaşına kadar P 
üç çocuklu 189,987, dört çocuklu Cz dör yaşından yukarı ço- 
99,043, beş çocuklu 34,935, ajtı|<uklar da hesap edilirse çocuklu 
veya daha fazla çocuklu 17,718 /ailelerin yekünu 600,000 ü bul 
aile vardır. Yeni işgal edilen yer-| maktadır. 


Chi Mandiri Cava adasının 
garp kıyısında denize dökülen 
küçük bir nehirdir. Bu nehirde 
bir çok timsah vardır. Aynı Zza- 
manda nehrin ağzında köpek 
balıkları kaynaşır, 'Timsahlarla 
köpek balıkları arasında evvelce 
sık sık kanlı kavgalar olurdu. 


Yeni doğan çocuklar rekoru 


Yapılan tetkiklere göre yeni/evvelki rekor 6 kilo idi ve yine 
doğan çocuklar arasında en!Norveç'te idi. 
ağırlarına Norveç'te raslanıyor.! Norveç'te bir kadın her biri 4 
Geçenlerde Kenningsvag'da bir! kilo ağırlığında iki çocuk doğur- 


İl İSTANBUL HAYATI 


Köşe arıyan 
delikanlı 


Akşam üzeri OLAY mecmua- 
sinın yazı odasında oturuyorduk. 
Kapı tıkırdadı, temiz kıyafetli, 
yirmi yaşlarında bir delikanlı 
girdi. Saçlar ondüleli, üst duda- 
gımnı incecik sarı bir şerit gibi 
kaplayan bıyıklar kabarık, tır- 
naklar parlatılmış. Sağ elinde 
şişkin bir çanta, sol koltuğunun 
altında frenkçe bir gazete arası- 
na sıkıştırılmış kitaplar, kâğıt 
tomarları... Hafif bir baş işare- 
tinden sonra, zeki bakışlı parlak 
gözlerini süratle kaydırarak he- 
pimizi birer birer süzdü: 

— Direktörle görüşmek istiyo- 
rum. Mamafih, mal sahibile de 
konuşabiliriz, 

Dedi 


— Buyurunuz! dedik. Arzula- 
rınızı dinliyoruz, 

Dördümüzü de tekrar sıkı bir 
süzgeçten geçiren gözleri niha- 
yet benim üzerimde durakladı: 

— Bayım! Ben burada bir kö- 
şe almak istiyorum. Şartlarım 
şunlardır: Köşe tamamile bana 
ait olacak, para peşin ödenecek. 
Kapanık bir yer istemem, Köşem 
derhal göze çarpmalı. Bu şart- 
larla fiatinizi öğrenmek isterim. 

Hayretle yüzüne baktım: 

— Affedersiniz, burası OLAY 
mecmuası, Arsa alış verişile bir 
alâkamız yek... 

Bana sırtını çevirdi, karşıda 
oturan arkadaşa döndü: 

— Bay sözlerimi anlamadı. 
Benim de arsa alış verişile ilgim 
yok. Köşe yazganlığı istiyorum. 
Literatür meraklısıyım. Kalemi- 
min kıymetini bütün arkadaşlar 
takdir (o ediyorlar, Bunun için 
mecmuanızdan bir köşe almak 
istiyorum. Fakat evvelâ ücretini 


öğrenmeliyim. 


Anlayış kabiliyetimin pek kıt 


olduğunu kendi kendime bir ke- 


re daha tasdik ettikten sonra ben 
de cüretkârlığı ele aldım: 

— Neler yazarsınız bayım?.. 

Başını çevirip dudak büktü: 

— Her şey yazarım. Şiir, hi- 
kâye, roman, edebiyat makale- 
leri. Kalemim hepsine müsaittir. 
İcabında Fransızçadan tercüme- 
ler de yaparım. Paraya göre iş 
yapılır tabii... 

Bir kaç frenk müellifi 
saydı. 

— Pek güzel, dedim, Şimdiye 
kadar başka mecmua veya gaze- 
telerde neşriyat yaptınız mı? 
Yazılmış eserlerinizden yanınız- 
da varsa görebilir miyiz?.. 

Koltuğunun altından bir des- 
te kâğıt çkarıp istihfafkâr bir 
eda ile uzattı: 

— Günlük gazetelere gittim; 
«Yazılarımızı bırakınız da tetkik 
edelim» dediler. Fena halde si- 
nirlendim. Beni bir amatör Ssan- 
dılar galiba. Yazılarımı tetkik 
etmek de ne demekmiş? Kafama, 
kalemime, bileğime güvenme- 
sem profesyonel bir köşe muhar- 
rirliği ister miyim? Elbet ken 
dimde bir kıymet görüyorum ki, 
böyle bir işe girişiyorum. Vere- 
cekleri ücreti bildirmeden, yazı- 
larımı alıp tetkik etmek istiyor- 
Tar. 

— Ispanak bile bakmadan 
alınmaz. Bilhassa sizin gibi müp- 
tedilerin yazılarını... 

Asabiyetle sözümü kesti: 

— Ben mülteci değilim, halis 
Türküm. Şu hikâyemin baş tara- 
fından bir kaç satır okursanız 
kalemimin kuvvetini anlarsınız. 
Yazımı size bırakamam. Benim 
gözümün önünde bir kaç satır 
okumanız kâfidir. 

Hikâyenin baş tarafına bir göz 
attım, ilk iki satırını ezberledim. 
Size de tekrarlıyayım: 

«Lili'nin, Edvard'ın başlarını biri- 
birlerine yapıstırmalarındaki konuş- 
manın © günün aktüalitesi olduğunu 
evvelâ anladım ben. Nasıl anlardım 
onların başlarını görmeseydim o gün 
orada yapışık?» 

— Affedersiniz, dedim. Simdi- 
lik mecmuamizda bu kadar kuv- 
vetli kaleme dayanabilecek köşe 
yok. 

Kâfıtları o hiddetle 
çekip homurdanarak 

Cemal Re 


ANN AP BERAAEE AAA ENA YAAA AA A AREA NA EGEA DUSMAN 


Kara borsada iskambil 
kâğıdı fiati düştü 

Hariçten getirilen ve bir kısmı da- 
hilde yapılan iskambil kâğıtlarının 
satışına gelecek hafta başlanacaktır. 
Kâğıtların kara borsaya (intikaline 
mâni olunabilecek tedbir henüz alr- 
namamıştır. Yalnız kahvehanelerle 
gâzinolara her 2 ayda bir birer paket 
iskambil kâğıdı Esnaf koopsretifi 
tarafından dağıtılacaktır. Koopera- 
tif ilk partide iki bin kahvehane ile 


ismi 


elimden 


gazinoya verilmek üzere Kızılay. 
dan iki bin paket kâğıt istemiştir. 


kadın 6 kilo 900 gram ağırlığında | muştur, Anne ve çocuklar sih- i ! l 
rında sağlam bir müdafaa esası bir çocuk doğurmuştur. Bundan ihattedir. Kara borsa iskambil kâğıdı fiati se 


kiz liradan dört liraya düşmüştür. 
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be eüknem aile sas liyenie dam Halman 


